
Smlouva o nájmu honitby

č: 223012 Lesná

uzavřená podle § 33 Zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti V účinném Znění

mezi
Lesy České republiky, S.p.,
Se Sídlem v Hradci Králové, Přemyslova 1106, PSČ 501 68
IČz4219ó4 51,
DIČ: cz 421 964 51,
Bankovní Spojení: 26300-511/0100,

Zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Krajským Soudem V Hradci Králové v oddíle
A XII., Vložka 540,

jehož jménem jedná , pověřený řízením funkce generálního ředitele

(na Základé příkazu o delegování některých pravomocí na Vedoucí Organizačních
jednotek LCR, S.p., ředitel krajského ředitelství v Plzni, Ing. Ivan Klik)

kontaktní e-Inail:

(dále jen pronajíıııatel) na Straně jedné,

a

Název: KIVI WOOD S.I`.o.
Se Sídleın: Sokolovská 231/3 5, Karlín, 186 00 Praha4
IČ: 01398725
DIČ; (3201398725
Bankovní Spojení: 107-4288SOOZO7/0100 Komerční banka, a.S.,
plátce DPH: ano

Zapsaná do Obchodního rejstříku vedeného Městským Soudeın v Praze, Oddíl C, Vložka
205769
jejímž jménem jedná jednatel

(dále jen náj eınce) na Straně druhé,

takto:
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I.
Uvodní ustanovení

Pronajímatel má podle Zákona č. 77/1997 Sb., O Státním podniku, a Zakládací listiny
ministerstva Zemědělství Ceské republiky ze dne 11.12.1991 č.j. 6677/91-100 právo
hospodařit S majetkem Státu.
Majetek Státu podle cdst. 1 tohoto článku Smlouvy Zahrnuje též pozemky, které jsou
honebními pozemky podle Zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti (dále jen „Zákon č.
449/2001 Sb.“), a byly rozhodnutím Okresního úřadu vTachově č.j. 400/RŽPZ/93-
209/1 mysl. Ze dne 2.3.1993, které nabylo právní moci dne 19.3.1993, uZnány jako
honitba Lesná (dále jen „honitba“). Rozhodnutí 0 uznání honitby je Součástí te'to
Smlouvy a tvoří její Přílohu č. 1.
Hranice honitby Lesná, jejíž celková výměra činí 1158 ha, jsou patrny Z jejich popisu,
který je přílohou rozhodnutí o uznání honitby podle' odstavce 2 tohoto článku Smlouvy, a
jsou Zachyceny V Situačnim náčitku vyhotoveněm pronajímatelem v měřítku 1 Z 21 000,
který je Součástí této Smlouvy a tvoří její Přílohu č. 2. Situační náčrtek má výlučně
pomocný a orientační charakter a pro Odvození Skutečných hranic honitby V terénu je
rozhodující popis hranice honitby obsažený v rozhodnutí O jejím uznání.
Pronajímatel je ve Snıyslu § 2, písni. m) Zákona č. 449/2001 Sb. držitelem honitby a je
Za podmínek Stanovených v § 32 téhož Zákona oprávněn honitbu pronajímat.
Nájemce je právnickou Osobou, která:

I ' ' v v r v' '*b) ma myslivost uvedenu v predmetu sve cinnosti ›,
a jejíž Statutární Orgán

Jméno a příjmení:
Trvalé bydliště:
Rodné číslo:

je držitelem platného loveckého lístku.

II.
Předmět Smloııvy

Touto Smlouvou pronajímá pronajímatel nájemci honitbu, aby v ní po Sjednanou dobu
vykonával právo myslivosti, a nájemce Se Zavazuje hradit pronajímateii řádně a včas
Sj ednané nájemné, tO vše Za podmínek dohodnutých v této Smlouvě.
Nájemce prohlašuje a potvrzuje, že Se Seznámil Se Staveın honitby, jakož i veškerých
myslíveckých zařízení na jejíın území, a že vůči tomuto Stavu nemá žádných výhrad
avtakovémto stavu je přijímá do nájmu. Seznam Inysliveckých Zařízení na území
honitby S Označením jejich Vlastníka tvoří Přílohu č. 3 této smlouvy. Nájemce Se rovněž
seznámil Se Staveın lesních porostů v honitbě.
Strany této Smlouvy jsou Zajedno v tom, že výkon práv a povinností nájemce ztéto
Smlouvy nesmí být na újmu povinnosti pronajíınatele Zajistit řádnou správu nemovitých
i movitých věcí ve vlastnictví Státu, které Se nacházejí na území honitby a ke kterým má
právo hospodařit.
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III.
Nájemné

Nájemné za pronájem honitby Za jeden rok trvání nájmu bylo dohodou Sınluvních Stran
Stanoveno na 177,03 Kč Za 1 ha honitby. Nájemné je stanoveno jako Součin ceny Za 1
ha honitby a Výměry honitby uvedené vrozhodnutí o uznání honitby, tj. celkem 205
000,- Kč. V případě změny výměry honitby bude nájemné stanoveno pro alikvótní část,
kdy ke změně výměry dojde Vždy k l. dni měsíce následujícího po nabytí právní moci
rozhodnutí o Změně honitby. K takto dohodnuté částce nájemného bude účtována daň
z přidané hodnoty Ve Výši Stanovené platnými předpisy O dani z přidané hodnoty.
Nájemné bude účtováno Za období běžného mysliveckého roku (1. dubna až 31. března)
a bude Splatné Vždy k 30. dubnu příslušného mysliveckého roku.
Nájemné Za období od vzniku nájemního vztahu podle této Smlouvy do ukončení
prvního myslíveckého roku (31. března) (dále jen „první nájemné“) bude Vypočítáno
jako poměrná část Sj ednaného ročního nájemného odpovídající počtu Započatých měsíců
do ukončení prvního mysliveckého roku. Poslední nájemné od 1. dubna posledního
mysliveckého roku do konce nájemního období bude vypočítáno jako poměrná část
Sjednaného ročního nájemného odpovídající počtu celých měsíců Skutečného trvání
nájemního vztahu do ukončení nájemního vztahu. Kúhradě prvního nájemného bude
použita kauce Složená nájemcem V rámci výběrového řízení o nájem honitby. Případný
rozdíl mezi Výši kauce a hodnotou prvního nájemného nájemce uhradil pronajíınateli
před podpisem této Smlouvy (v případě, že je Smlouva uzavírána S dosavadním
nájemcem honitby, který Se neúčastnil výběrového řízení, uhradil nájemce první
nájemné před podpisem této Smlouvy). Pokud bude hodnota prvního nájemného nižší,
než Výše Složené kauce, zavazuje Se pronajímatel nájemci tento rozdíl uhradit do 10 dní
Od uzavření Smlouvy.

Pronajímatel bude nájemné každoročně fakturovat, přičemž faktura bude Současně
daňovým dokladem. Faktura bude vystavena vždy nejpozději do IS. dubna příslušného
roku S datem uskutečnění Zdanitelného plnění l. dubna příslušného roku. Faktura bude
pronajímatelem zasílána poštou jako doporučená zásilka na adresu nájemce, uvedenou
v Záhlaví této Smlouvy, pokud nájemce nesdělí pronajíınateli nejpozději do i5. dubna
příslušného roku prokazatelně písemně jinou adresu, nebo pokud se s pronajímateleın
prokazatelně nedohodne na jiném (např. osobním) Způsobu doručení či převzetí faktury.
Platby nájemného jsou Splatné na účet pronajímatele uvedený V záhlaví této Smlouvy,
nebude-li na faktuře pronajíınatele uveden účet jiný.

V případě prodlení S úhradou nájemného je nájemce povinen vedle dlužné částky
uhradit pronajímateli též úrok Z prodlení ve Výši 0,05 % za každý den prodlení až do
zaplacení.

Část nájemného podle odstavce 2 tohoto článku Smlouvy může nájemce v Souladu S § 33
Odst. 4 zákona č. 449/2001 Sb. uhradit tak, že Se Souhlasem pronajíınatele provede
opatření na ochranu proti škodám působeným Zvěří (dále je „ochranná opatření“). Toto
ustanovení nelze použít pro úhradu nájemného V prvníın a posledním roce platnosti této
Smlouvy. Podmínky pro udělení Souhlasu pronajínıatele S provedením ochranných
opatření, jakož i způsob Stanovení hodnoty těchto opatření pro účely úhrady nájemného
jsou dohodnuty v čl. VIII. této Smlouvy.

V případě, že nájemce Se Souhlasem pronajímatele provede ochranná opatření podle
odstavce 7 tohoto článku Smlouvy, považuje Se hodnota provedených ochraimých
opatření Za úhradu části nájemného Za rok následující po roce, v němž byla ochranná
opatření provedena. Nájeınce bude tyto práce fakturovat Vždy S datem uskutečnění
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zdanitelného plnění Shodným S datem ukončení provedených prací. Datum úhrady bude
Vždy 30. dubna následujícího mysliveckého roku. Dne 30. dubna bude hodnota
provedených Ochranných Opatření Započtena proti úhradě vyfakturovane'ho nájemného.
V případě zániku nájemní Smlouvy v souladu S čl. XIV. odst. 2 písm. b) této Smlouvy
má nájemce pouze nárok na Vrácení poıněrné částí nájemného vypočtené Od Okamžiku
zániku Smlouvy do konce příslušného běžného mysliveckého roku bez dalších nároků na
náhrady a kompenzace. `

IV.
Inflační doložka

Pronajímatel každý rok jednostranně upraví nájemné podle roční míry inflace Za
předcházející rok měřené indexem růstu spotřebitelských cen dle Českého Statistického
úřadu tak, Že částku nájemného, které byl nájemce povinen hradit V předcházejícím
roce, Zvýší O takový počet procentních bodů, který Se rovná výši inflace.
O provedeném zvýšení nájemného podle předchozího Odstavce této Smlouvy
pronajímatel informuje nájemce, a to písemně bez Zbytečného odkladu po uveřejnění
roční míry inflace Za předcházející rok Českým Statistickým úřadem, nejpozději však do
15. března roku, za který má být hrazeno zvýšené nájemné.

V.
Plán mysliveckého hospodaření

Návrh plánu mysliveckého hospodaření je nájemce povinen vypracovat V Souladu S § 36
odst. 2 Zákona č. 449/2001 Sb., a na jeho základě vydanými prováděcími předpisy
a v Souladu S mysliveckým záměreın, s nímž se účastnil Výběrového řízení na nájem
honìtb f; myslivecký záměr nájemce včetně určení času plnění v něm Obsažených
závazků je součástí této Smlouvy a tvoří její Přílohu č. 4.
Uživatel honitby navrhne plán chovu a lovu i pro ty druhy Spárkaté zvěře, pro které
nebyla honitba zařazena do jakostních tříd a pro které nebyly v honitbě Stanoveny
minimální a normované Stavy (nenormovaná zvěř) v případě, že Se v honitbě trvale
vyskytují. Takto Stanovený a pronajímatelem Schválený plán chovu a lovu se pro
nájemce Stává závazným i v případě, že Orgán Státní Správy myslivosti plán lovu
nenormované zvěře neakceptuje a postupuje Se podle § 36, odst. 5 zákona č. 449/2001
Sb., V případě výskytu nenormované Saměí zvěře podle ustanovení § 39 Zákona č.
449/2001 Sb. Dále v případě honiteb, zařazených orgánem Státní Správy do Oblasti
chovu jednotlivých druhů zvěře, Se nájemce zavazuje na Základě požadavku
pronajímatele respektovat doporučení poradního Sboru Oblasti ve věci úpravy ročního
plánu lovu tak, aby Součet odlovené zvěře ve všech honitbách oblasti naplňoval
Stanovený plán za oblast chovu daného druhu Zvěře celkem.
Návrh plánu mysliveckého hospodaření je nájemce povinen nejprve předložit
pronajímateli kvyjádření, a to nejméně třicet kalendářních dnů před termínem jeho
předložení orgánu státní správy myslivosti.

Pronajímatel Se knávrhu plánu mysliveckého hospodaření vyjádří do patnácti
kalendářních dnů Ode dne jeho předložení nájemcem. Pokud tak pronajímatel v uvedené
lhůtě neučiní, má Se zato, že S návrhem plánu Souhlasí.

Nájemce je povinen připomínky pronajíınatele do návrhu plánu zapracovat tak, aby ve
stanovené lhůtě upravený plán předložil orgánu Státní správy myslivosti. Pokud nájemce
S případnými připomínkami pronajímatele k návrhu plánu Souhlasí, Zapracuje je do
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návrhu plánu. Pokud S připomínkami nesouhlasí, požádá pronajímatele o projednání
připomínek. Nedojde-li po projednání připomínek kdohodě o návrhu plánu, podá
nájemce kpříslušnému Orgánu státní Správy myslivosti návrh na určení plánu
mysiiveckého hospodaření rozhodnutím. Návrh musí nájemce podat nejpozději do
patnácti kalendářních dnů po neúspěšném projednání připomínek knávrhu plánu

“ S pronajímatelem.
Nájemce Se Zavazuje, že do návrhu plánu mysliveckého hospodaření nezahrne žádné
opatření nebo činnost podléhající souhlasu pronajímatele podle čl. XIII. této Smlouvy,
nebude-li takový Souhlas udělen ještě před předložením návrhu plánu mysliveckého
hospodaření pı'onajímateli.

Povinnost kpředložení plánu mysliveckého hospodaření pronajímateli Se považuje Za
Splněnou dnem, kdy byl návrh plánu pronajímateli prokazatelně doručen.

VI.
Myslivecké hospodaření a Stavy zvěře

Rozhodnutím Městského úřadu vTaohově č.j. 435/2003-OŽP/206 Ze dne l4.2.2003,
ktere' nabylo právní moci dne 6.3.2003, byly pro honitbu Stanovený jakostní třídy a
minimální a normované Stavy vybraných druhů zvěře.

Náj emce Se zavazuje plnit Zákonem Stanovené povinnosti ke každoročnímu Sčítání Stavů
zvěře.

Nájemce je povinen předat výsledky Sčítání .v písemné formě do pěti kalendářních dnů
ode dne Sčítání pronajímateli.
Pro vznik jakýchkoliv právních následků Sjednaných a/nebo předvídaných vtéto
Smlouvě pro případ překročení normovaných Stavů zvěře je v případě rozdílů mezi
výsledkem sčítání Zvěře Zjištěným pronajímateiem a výsledkem zjištěným nájemcem
rozhodný početní Stav Zjištěný při konečném Sčítání nařízeném orgánem Státní Správy
myslivosti.
Zvěř do honitby může nájemce vypouštět pouze S předchozím písemným Souhlasem
pronajímatele uděleným podle pravidel dohodnutých čl. XIII. této Smlouvy.

Pronajímatel Souhlas podle odstavce 5 tohoto článku smlouvy nevydá, pokud by
vypuštění Spárkaté Zvěře Zvýšilo nebezpečí vzniku škod na majetku Státu, k němuž má
pronajímatel právo hospodaření, nebo je navrhovaný druh Spárkaté zvěře pro uvedenou
honitbu nevhodný, nebo Se jedná o neautochtoimí druh.

VII.
Myslivecká Zařízení, políčka pro zvěř a vnadiště

Zařízení pro přikrınování, pozorování a lov zvěře (např. krmelce, posedy, vnadiště)
slaniska, napaj edla, a další Zařízení Sioužící mysiiveckému hospodaření v honitbě (dále
jen „myslivecká zařízení“), jakož i poiíčka pro zvěř a vnadiště může nájemce budovat
nebo na území honitby umisťovat či Zřizovat, ale také likvidovat pouze Se Souhlasem
pronajímatele a majitele pozemku, je~li Odlišný od pronajímatele. Za vnadiště Se
považuje jakékoli místo V honitbě, kde nájemce mimo Schválené krmelce pro zvěř
provádí vnadění Zvěře předkládáním krmiv. Nájemce je povinen vnadiště udržovat ve
funkčním Stavu a veškeré Zbytky po Skončení jeho funkce, nejpozději k datu ukončení
doby lovu, odstranit a místo uvést do původního stavu. Hnijící či jinak znehodnocená
krmiva je nájemce povinen odstranit neprodleně, V okolí těchto prostor je nájemce
povinen trvale udržovat pořádek.
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Pronajímatel Souhlas podle Odstavec 1 nevydá, pokud by vybudováníın nebo umístěním
mysliveckého Zařízení nebo Zřízením políčka pro Zvěř nebo Vnadiště došlo k Ohrožení
nebo Omezení hospodářské činnosti pronajímatele nebo jím pověřených třetích Osob
nebo pokud by vybudování nebo umístění mysliveckěho Zařízení, políčka pro zvěř nebo
vnadiště, zvýšilo nebezpečí Vzniku škod na majetku Státu, S nímž má pronajímatel právo
hospodařit. ` \
Souhlas podle Odstavce l tohoto článku Smlouvy uděluje pronajímatel podle pravidel
dohodnutých v čl. XIII. této Smlouvy.
Budování a umisťování nových mysliveckých zařízení a Zřizování nových políček pro
Zvěř na území honitby Se uskutečňuje na náklady nájemce. Pronajímatel Se může na
úhradě těchto nákladů podílet v poměru, který bude předem určen Zvláštní písemnou
dohodou.

Veškerá myslivecká Zařízení nacházející Se ke dni uzavření této Smlouvy na honebníclı
pozemcích v honitbě jsou ve vlastnictví pronajímatele, nevyplývá-li Z Přílohy č. 3 této
Smlouvy, že jejich vlastníkem je jiná osoba. Myslivecká zařízení nově vybudovaná nebo
pořízena vhonitbě nájemcem za trvání nájmu honitby podle této Smlouvy je nájemce
povinen do 60 dnů Od ukončení nájemního vztahu Odstranit, pokud se Strany Smlouvy
nedohodnou jinak. Pokud Se strany nedohodnou jinak a nájemce předmětná Zařízení
včas neodstraní, je pronajímatel oprávněn tato Zařízení odstranit na náklady nájemce.
Udělením souhlasu pronajímatele, resp. vlastníka pozemku podle odstavců 1 až 3 tohoto
článku Smlouvy nejsou dotčeny povinnosti nájemce vyplývající Z jiných právních
předpisů (např. Stavební Zákon). Bude-li k vybudování nebo umístění mysliveckého
Zařízení nebo zřízení políčka pro Zvěř nebo vnadiště, k němuž byl Souhlas pıˇoııajíinatele
udělen, zapotřebí též rozhodnutí Orgánu Státní Správy nebo jiného Orgánu veřejné moci,
poskytne pronajímatel nájemci Součinnost k vydání takového rozhodnutí.
Bude~li myslivecké Zařízení, zvěřní políčko nebo vnadiště na území honitby
vybudováno nebo umístěno bez Souhlasu pronajímatele podle Odst. l až 3 tohoto článku,
je nájemce povinen je Odstranit, a tO do deseti dnů ode dne, kdy bude pronajímatelem
k odstranění písemně Vyzván. Nájemce je povinen myslivecké Zařízení Odstranit
ivpřípadě, kdy v Souvislosti S tímto zařízením vznikají na porostu, porostní půdě,
příkopech, vodotečích a síti cest a linek nepřiměřené škody (rozrytí, rozšlapání,
Zbahnění, zbytky Obalů apod).
Pokud nájemce myslivecké zařízení nebo políčko pro Zvěř nebo vnadiště ve lhůtě podle
Odstavce 7 neodstraní, odstraní jej pronajímatel Sám. Náklady na Odstranění
mysliveckého zařízení, políčka pro Zvěř nebo Vnadiště je jako vzniklou škodu povinen
uhradit nájemce Za podmínek sjednaných v čl. XI. odst. 4 písm. h) této Smlouvy. Další
touto Smlouvou dohodnuté následky nesplnění povinnosti nájemce k odstranění nejsou
uhrazením vzniklé škody dotčeny.

VIII.
Ochrana proti škodáın působeným Zvěří

Ochranná Opatření může nájemce na území honitby provádět pouze Se Souhlaseın
pronajímatele.
Souhlas pronajímatele může být udělen
a) Souhrnně ke všem Ocln'aımým opatřením, které nájemce hodlá provést

v následujícím kalendářním roce,



(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(3)

(9)

(10)

(11)

(12)

b) k jednotlivým Ochranným opatřením, která nájemce hodlá provést v průběhu
kalendářního roku již běžícího.

Souhlas pıonajímatele podle odstavce 2 píSm a) tohoto článku Smlouvy lze udělit pouze
za předpokladu, že nájemce Svůj Záměr k provedení ochranných Opatření Zpracuje jako
„Plán opatření na ochranu proti škodám působeným zvěří“ (dále jen „plán ochranných
opatření“), který doručí pronajímateli nejpozději do 15 Září roku předcházejícího ıoku,
V němž mají být opatření provedena; plán ochranných opatření musí být zpracován tak,
aby jeho formální a obsahové náležitosti odpovídaly vzoru, který je obsažen v Příloze č.
5 této Smlouvy. '

Souhlas pronajímatele podle odstavce 2 písm. b) tohoto článku Smlouvy lze udělit
kdykoliv v průběhu kalendářního roku Za předpokladu, že nájemce Zamýšlená Ochranná
Opatření popíše V žádosti o udělení souhlasu; jejíž formální a obsahové náležitosti musí
odpovídat vzoru, který je obsažen V Příloze č. 6 této Smlouvy.

Souhlas podle odstavců 3 a 4 uděluje pronajímatel podle pravidel dohodnutých v čl.
XIII. této Smlouvy.

V plánu ocln'anných opatření i v žádosti podle odstavce 4 tohoto článku Smlouvy musí
být Obsažena též Závazná kalkulace nákladů na provedení Ocln'anných opatření. Náklady
v této kalkulaci musí odpovídat cenám v místě a čase obvyklým.

Pro vypracování plánu ochranných opatření a žádosti podle Odstavce 4 poskytne
pronajímatel nájemci potřebnou Součinnost.

Vysloví-lí pronajímatel v termínu do 15 kalendářních dnů po obdržení plánu ochranných
opatření Souhlas s jejich realizací, příp. S provedením Opatření popsaného v žádosti
podle odstavce 4 tohoto článku Smlouvy, vzniká dnem doručení tohoto Souhlasu nájemci
povinnost ochranná opatření provést v termínech, uvedených ve Schváleném plánu
ochranných opatření nebo ve schválené žádosti podle odstavce 4 tohoto článku Smlouvy.

Počátek realizace jednotlivých ochranných opatření při plnění povinnosti nájemce podle
odstavce 8 tohoto článku smlouvy je nájemce povinen Oznámit písemně pronajímateli
ještě před Započetím prací.

ZjiStí-li pronajímatel při realizaci oclu'anných Opatření závažné odchylky od
Schváleného plánu ochranných Opatření nebo od Schválené žádosti podle odstavce 4
tohoto článku Smlouvy, je oprávněn Zakázat nájemci, aby v realizaci Ochranných
opatření pokračoval. Udělení Zákazu podle předchozí věty může pronajímatel Spojit
S odvoláním Svého Souhlasu S plánem ochranných opatření nebo S Žádostí podle
odstavce 4 tohoto článku Smlouvy.

Po ukončení realizace ochranných opatření nebo jejich části vyzve nájemce
pronajímatele kpřevzetí ochranných opatření. Za hodnotu provedených Opatření pro
účely úhrady části nájemného podle čl. III. odst. '7 a 8 této Smlouvy se považují náklady
uvedené ve Schváleném plánu ochranných opatření nebo ve Schválené žádosti podle
Odst. 4 tohoto článku a vztahující Se k realizaci těch ochranných opatření, kteıá byla
pronajímatelem převzata Pıonajímatel nep1evezme ta oclnanná opatření, jejichž kvalita
neodpovídá Standardu, který p1onajímatel při provádění ochranných opatření požaduje
od dodavatelů těchto prací při běžném hospodaření. Standard bude předán nájemci poté,
co pronajímatel vydá nájemci Souhlas S provedením ochranných opatření podle odstavců
3 a 4 tohoto článku Sınlouvy.

Nesplní-li nájemce Svou povinnost podle odstavce 8 tohoto článku Smlouvy vůbec nebo
ji Splní jen zčásti, je povinen nahradit pronajímateli škodu, která pronajímateli
porušením této povinnosti vznikne, a to v termínu Stanoveném podle pravidel
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(13)

(14)

(1)

(2)

(3)

(4)

Sjednaných v čl. XI. Odst. 4, písm. h) této Smlouvy a zbavuje Se nadále možnosti Získat
souhlas k využití § 33 Odst. 4 Zákona č. 449/2001 Sb.
Za škodu podle odst. 12 Se podle Shodné vůle Stran této Smlouvy považují Zejména
a) Veškeré náklady pronajímatele na realizaci Ochranných Opatření, které byl v Souladu

S Odst. 8 tohoto článku V Smlouvy povinen realizovat nájemce, Včetně nákladů
režijních a

b) škoda vzniklá na honebních pozemcích nebo lesních porostech a jiných
nemovitostech, stavbách a věcech ve Vlastnictví Státu, k nimž má pronajímatel právo
hospodařit, způsobená V jednotkách prostorového rozdělení lesa, V nichž byl
nájemce povinen realizovat Ochranná opatření podle OdSt. 8 tohoto článku Smlouvy,
Zvěří nebo náj emcem při výkonu práva myslivosti.

Nájemce Se Zavazuje na výzvu pronajímatele na Své náklady mimo úhradu nájemného
provést opatření proti škodám zvěří v lesních porostech v bezprostředním okolí
přikrmovacích zařízení včetně vnadišť, pokud Se tyto škody projeví. Opatření budou
provedena po dohodě S pronajímatelem V běžných agroteclmickýoh lhůtách v příslušném
kalendářním roce.

VIII.a
Přezimovací objekty

V případě, že Se V honitbě nachází přezìmovací objekty, je nájemce povinen postupovat
dle následujících ustanovení tohoto článku.
Přezimovací objekty jsou účinným a Ověřenýrn biotechnickýrn opatřením kochraně
lesa.

Nájemce je povinen Zabezpečit sám nebo třetí Osobou po celé krmné období nepřetržitou
funkčnost přezimovacích Objektů v honitbě, a to zejména:
a) Zajištění včasného Vnadění zvěře v přezimovacím objektu. Termín Zahájení

vnadění písemně Stanoví pronajímatel. Termín ukončení vnadění a uzavření
objektu písemně Stanoví pronajímatel. Oba tyto termíny Stanoví pronajímatel
nájemci minimálně 7 kalendářních dnů před jmenovanými termíny.

b) Zabezpečení krmiva na krmné období, v Základní obvyklé délce 150 dnů,
vpožadovanéın množství, kvalitě a druhu dle ověřených krmných dávek, které
jsou pronajímatelem Stanoveny do konce srpna v každém roce platnosti nájemní
Smlouvy a Odsouhlaseny náj emcem.

c) V případě extrémních přírodních podmínek, Za kterých Se prodlouží krmné Období,
je nájemce povinen zajistit doplnění krmiva do přezimovacího objektu i za cenu
zvýšených přepravních nákladů. Tyto náklady musí být předem Odsouhlaseny
pronajímateleın a po jejich odsouhlasení budou pronajímateiem uhrazeny.

d) Provádění pravidelných kontrol Oplocení a Okamžité odstranění závad na oplocení
po celé krmné Období.

e) Zadržení .zvěře v Objektu až do doby, kdy jarní vegetace ve volné přírodě Zajišťuje
dostatek pastvy; termín vypuštění zvěře musí být písemně Odsouhlasen
pronajímatelem.

Pronajímatel má právo Sledovat stav oplocení a vpřípadě zjištění závady neprodleně
informovat nájemce a v Souěinnostì S ním řešit, jakým Způsobem budou závady
Odstraněny.

_!Lí
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(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(1)

(2)
(3)

Pronajímatel Se Zavazuje uhradit jím Odsouhlasene' náklady na krmivo a na Zajištění
krmení ve dvou platbách, kdy první platba bude Splatná Vždy k 31. 12. daného roku,
druhá platba do 10 dnů po ukončení kr`1n11élıoobdobí, a to vždy ve Výši dle 'nájemcem
předložené faktury, přičemž:

a) Počet dní Vnadění a krmení Zvěře V přezimovacím objektu bude dán písemně
Stanovenými termíny vnadění a krmení pronajímatelem (Výpočet Z termínů daných
dle odst. 3 písın. a), e) tohoto článku).

b) Počet kusů Zvěře pro Výpočet nákladů na krmení bude stanoven sčítáním
provedeným Společně náj emcem a pı'onajímatelem V dohoduutéın termínu. Sčítání
proběhne kdykoliv V době uzavření přezimovacího objektu. Termín Stanoví
nájemce a nejméně 14 kalendářních dnů předem ho nahlásí pronajímateli.

IX.
Kontrola ulovené zvěře

Nájemce je povinen zasílat pronajímatelì na vědomí Stejnopis (kopii) měsíčního
písemného hlášení O plnění plánu mysliveckého hospodaření Vhonitbě, které nájemce
předkládá orgánu Státní Správy myslivosti podle § 36 odst. 4 Zákona o myslivosti, a to
Vždy do 5. dne měsíce následujícího po měsíci, V němž k lovu nebo úhynu došlo.

Nájemce je povinen informovat pronajímatele (osobu uvedenou V čl. XVIII. odst. 8 této
Smlouvy) o každém uloveném nebo uhynulém kusu Spárkaté Zvěře, mimo prasete
divokého, pokud není pronajímatelem Stanoveno jinak. Informace může být
pronajímateli předána například formou fotografie uloveného kusu S detailem
připevněné plomby Zaslané e-mailem nebo MMS Zprávou, a to nejpozději do 24 hodin.
Pronajímatel je oprávněn provádět ifyzickou kontrolu ulovené spárkaté Zvěře Včetně
případného Odběru markantů. Za markant Se nepovažuje trofej ulovené Zvěře. Nájemce
je povinen umožnit tuto kontrolu ulovené Zvěře, v případě, že o ni pronajímatel požádá,
a to v termínu a místě dohodnutém mezi nájemcem a pronajímatelem (osobu uvedenou
V čl. XVIII. odst. 8 této Smlouvy).
Povinnost nájemce podle Odstavce 2 tohoto článku Smlouvy Zaniká Vpřípadě, že
pronajímatel nájemci Oznámí, že na provedení kontroly netrvá.

Nájemce je povinen vést řádnou evidenci O druzích, pohlaví, počtu, hmotnosti Veškeré
zvěře ulovené V honitbě a O použití plomb, jakož i 0 úhynech a údaje Z této evidence
kdykoliv na požádání poskytnout pronajímateli. Evidence bodových hodnot trofejí
(CIC) se vede u trofejí, kde Se předpokládá dosažení medailových hodnot.

Nájemce je povinen pronajímateli předkládat kopii „ročního výkazu 0 honitbě, Stavu a
lovu Zvěře Za rok ...,“ (Mysl MZe 1-01) předchozího období, a to nejpozději do 15.
dubna příslušného roku.

X.
Práva a povinnosti pľoııajímatele

Pronajímatel má právo kdykoliv kontrolovat, Zda a jakým Způsobem plní nájemce Své
povinnosti Vyplývající Z této smlouvy.

Další práva pronajímatele Odpovídají povinnostem nájemce podle této Smlouvy.

Vedle povinností Sjednaných vustanoveních ostatních článků této Smlouvy je
pronajímatcl dále povinen:



(1) '

(2)

(3)
(4)

a) umožnit nájemci řádné užívání honitby a Výkon práva myslivosti na území
honitby; Za tímto účelem vystaví na žádost mysliveckému hospodáři a myslivecké
Stráži výjimku ze ZákaZu vjezdu a Stání S motorovými vozidly na lesní cesty
v honitbě Spravované pronajímatelem Zdarma, Ostatním osobám Za účelem výkonu
práva myslivosti na Základě žádosti mysliveckého hospodáře vždy Za poplatek 100
Kě/rok + DPH, '

b) činit přiměřená opatření k Zabránění vzniku škod působených Zvěří eZSahu
stanoveném obecně závaznými právními předpisy,

c) Oznámit nájemci S předstihem tří kalendářních dní (§ 51 OdSt. 1 písm. b) Zákona č.
326/2004 Sb., O rostlinolékařské péči), že na území honitby budou aplikovány
chemické přípravky na ochranu rostlin, které by mohly způsobit škody na Zvěři,
a projednat Opatření k ochraně Zvěře S nájemcem, jakožto oprávněným uživatelem
honitby (§ 51 OdSt. 2 písm. b) Zákona č. 326/2004 Sb., O rostlinolékařské péči).

d) Oznámit nájemci S předstihem třiceti kalendářních dnů Svůj záměr' navrhnout
Změnu honitby podle § 31 Zákona č. 499/2001 Sb. a

e) Oznámit nájemci bez zbytečného odkladu, že došlo k Zániku honitby podle § 31
odst. 6 Zákona ě. 449/2001 Sb.

XI.
Práva a povinnosti nájemce

Nájemce je oprávněn vykonávat na území honitby právo myslivosti, tzn., že je Oprávněn.
(a povinen) na území honitby chránit, cílevědomě chovat a lovit Zvěř, ulovenou nebo
nalezenou uhynulou zvěř, její vývojová Stadia a Shozy paroží si přivlastňovat a k tomu je
Opıˇávněn užívat v nezbytné míře honebních pozemků, to vše Za podmínek dohodnutých
v této Smlouvě.

Nájemce je Oprávněn Využívat kvýkonu Svých práv a povinností podle této smlouvy
vnezbytném rozsahu lesní cestní Síť na území honitby, kniž má pronajímatel právo
hospodařit, a to způsobem, který odpovídá běžnému mysliveckému hospodaření
vhonitbě. Přitom je povinen počínat Si tak, aby na lesní cestní Síti nevznikla škoda,
a dodržovat ustanovení obecně závazných právních předpisů, Zejména předpisů
O provozu na pozemních komunikacích. K tomuto účelu na Základě žádosti obdrží
příslušné výjimky Ze Zákazu vjezdu a Stání (§ 20 odst. i písni. g) Zákona č. 289/1995 Sb.
v platném znění) dle čl. X odst. 3 písm. a) této smlouvy. Žádost O vydání výjimek
podává myslivecký hospodář.
Další práva nájemce Odpovídají povinnostem pronajímatele podle této Smlouvy.
Vedle povinností upravených v ostatních ustanoveních této Smlouvy je nájemce
povinen:

a) užívat honitbu v Souladu S touto Smlouvou a obecně Závaznými právními předpisy,
Zejména se zákonem O myslivosti, a plnit povinnosti, které pro něj jako uživatele
honitby vyplývají Z obecně Závazných právních předpisů, a to i když nejsou v této
Smlouvě výslovně Zmíněny,

b) hospodařit v honitbě v souladu S mysliveckým záměrem, který předložil při
výběrovém řízení na nájem honitby, není-li obecně Závazným právním předpisem
Stanoveno nebo vtéto Smlouvě, anebo postupem podle ní dohodnuto něco jiného
a plnit schválený plán mysliveckého hospodaření, včetně plánu chovu a lovu pro
Zvěř Spárkatou,
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(1)

(2)

đ)

s)

11)

při výkonu Svých práv a povinností respektovat Skutečnost, že pronajíınatel na
honebních pozemcích V honitbě hospodaří, a to i prostřednictvím třetích, od
pronajímatele odlišných osob, které kvýkonu Své hospodářské činnosti používají
ikoně. Za hospodaření se považuje i činnost pronajímatele nebo třetích Osob S jeho
souhlasem Za účelem podpory Všech funkcí lesa, Včetně realizace projektů veřejného
zájmu (cyklostezky, lyžařské tratě, apod),
Oznámit pronajímateli neprodleně, je-lí nájemcem právnická Osoba nebo myslivecké
Sdružení, Změnu Sídla, případně doručovací adresy; je-li nájemcem fyzická Osoba,
změnu bydliště, případně doručovací adresy,

Oznámit pronajimateli jméno, příjmení a adresu mysliveckého hospodáře a Osob,
které vhonitbě Vykonávají funkci myslivecké Stráže, a to neprodleně po jejich
ustanovení příslušným orgánem státní Správy myslivosti, a rovněž neprodleně
ivšechny změny Osob, ke kterým na uvedených funkcích dojde po dobu platnosti
této Smlouvy,

udržovat v honitbě na vlastní náklady a při dodržení veškerých Obecně Závazných
právních předpisů veškerá myslivecká zařízení v řádném Stavu, který neohrožuje
Zdraví a bezpečnost Osob nebo věcí, a který umožňuje kdykoliv využít tato Zařízení
pro účel, k němuž byla vybudována nebo na území honitby umístěna,

na výzvu pronajímatele se účastnit Zjišťování veškerých škod včetně škod
Způsobených Zvěří, potvrdit rozsah zjištěných škod a uhradit pronajímateli veškeré
škody vzniklé v Souvislosti S prováděním práva myslivosti na honebních pozemcích,
na lesních porostech a na ostatních nemovitostech a věcech ve vlastnictví Státu,
S nimiž má pronajímatel právo hospodařit, včetně škod způsobených zvěří. Škody
způsobené nájemcem v honitbě prováděním práva myslivosti nebo způsobených
Zvěří uplatní pronajímatel na nájemci písemně formou faktury obsahující ivýpočet
výše škody, a to v Souladu Se Zákonem č. 449/2001 Sb. a S občanským zákoníkem.
Nájemce je povinen uhradit takto uplatněnou škodu do 60 dnů Ode dne, kdy
pronajímatel nárok na náhradu škody uplatnil. Nájemce je Stejně tak povinen uhradit
veškeré škody vzniklé na majetku třetích Osob v Souvislosti S prováděním práva
myslivosti, včetně škod způsobených Zvěří.

uhradit pronajímateli veškeré jiné škody vzniklé v důsledku porušení povinností
nájemce Stanovených obecně závazným právním předpisem nebo dohodnutých
v této Smlouvě, včetně škod vzniklých pronajímateli uložením peněžní Sankce podle
či. XVII. Odst. 2 této Smlouvy, a to do 60 dnů Ode dne, kdy nárok na náhradu škody
pronajímatel na nájemci formou faktury obsahující i výpočet výše škody písemně
uplatní.
řádně uzavírat Závory na lesních cestách pronajímatele, kde jsou tyto vybudovány a
Oznamovat pronajímateli zjištění jakéhokoliv poškození tohoto Zařízení.

XII.
Prohlášení Sınluvníclı stran

Nájemce bere na vědoıní, že vstup na území honitby, pohyb po něm, výkon práva
myslivosti i jakákoliv jiná činnost na území honitby Se uskutečňuje na vlastní nebezpečí
nájemce a že pronajímatel neodpovídá Za škody, které nájemci na území honitby
vzniknou, vyjma škod vzniklých prokazatelně přímým zaviněním pronajímatele.

Nájemce prohlašuje, že splňuje všechny podmínky požadované v § 32 odst. 3 Zákona č.
449/2001 Sb. pro uzavření Smlouvy 0 nájmu honitby a bere na vědomí, že pokud
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některou Z těchto podmínek přestane Splňovat, nájemní Smlouva dle § 33 odst. 6 písm.
d) Zákona č. 449/2001 Sb. Zaniká.
Nájemce dále prohlašuje, že ke dni podpisu této Smlouvy nebyl na jeho majetek
prohlášen konkurs ani nebyl návrh na prohlášení konkursu zamítnut pro nedostatek
majetku.

Nájemce bere na vědomí, že pozemky tvořící honitbu a Stavby, jakož í movité věci na
nich se nacházející jsou převážně ve vlastnictví Státu a že pronajímatel má povinnost
O takové věci řádně pečovat.

Nájemce bere na vědomí,` že v průběhu trvání Smluvního vztahu může dojít ke změně
vlastnických práv k honebním pozemkům vhonitbě, v důsledku čehož by mohlo dojít
k úpravě nebo Zániku této Smlouvy.
Nájemce bere na vědomí, že podnájem honitby nebo její části, jakož i přenechání lovu
na území honitby nebo její částí Za úplatu třetím Osobám, pokud Se nejedná
o poplatkový odstřel S doprovodem, jsou zákonem zakázány.
Pronajímatel a nájemce Se dohodli, že pro účely výkladu čl. X. odst. 3 písní. b) této
Smlouvy považují za přiměřená ta Opatření, která jsou uvedena v § 5 odst. l písm. t)
vyhlášky MZe č. 101/1996 Sb., v platném znění.

XIII.
Souhlas pronajíınatele

Připomínky knávrhu plánu mysliveckěho hospodaření podle čl. V. Odstavec 3 této
Smlouvy, Souhlas S vypouštěním zvěře na území honitby podle čl. VI. Odstavec 5 te'to
Smlouvy, Souhlas S vybudováním a umístěním mysliveckých Zařízení a zřízením políček
pro zvěř či přikrniovacích míst nebo vnadišt5 podle čl. VII. odst. l této smlouvy
asouhlas Splánem Ochranných opatření podle čl. VIII. Odst. 3 a Se žádostí podle
odstavce 4 téhož článku Smlouvy uděluje pronajímatel zásadně písemně a předem.
`íakákoliv vyjádření a Stanoviska pronajímatele, která nesplňují podmínku písemnosti
Stanovenou v odstavci 1 tohoto článku Smlouvy, nevyvolávají právní účinky.
Nájeınce bere na vědomí, že na udělení žádného ze Souhlasů podle odstavce 1 tohoto
článku Smlouvy nemá právní nárok.

XIV.
Trvání Smluvního vztahu

Tato Smlouva Se uzavírá na dobu určitou, a to na dobu 10 let ode dne podpisu této
Smlouvy.

Před ukončením Sjednané doby podle odstavce 1 tohoto článku smlouvy Smluvní vztah
založený touto Smlouvou zaniká:
a) dohodou,

b) dnem Zániku honitby,
c) dnem zániku nájemce,

d) dnem, kdy nabude právní mocí rozhodnutí orgánu Státní Správy myslivosti vydané
podle § 33 odst. 6 písm. 11) zákona č. 449/2001 Sb.,

e) dnem, kdy nájemce přestane splňovat podmínky uvedené včl. I. odst. 5 te'to
Smlouvy,
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Í) výpovědí V případech Stanovených v odstavcích 3 a 4 tohoto článku Smlouvy.

Pronajímatel je oprávněn tuto Smlouvu písemně vypovědět:

a) dostane-li Se nájemce do prodlení S plněním jakéhokoli peněžitého nebo penězi
Ocenítelne'ho Závazku vzniklého Ze Smlouvy nebo V Souvislosti S ní po dobu delší
než 30 dnů, pepř. neuhı'adíflli v Souladu S čl. XI. Odst. 4 písm. g) a h) Smlouvy
jakoukoliv škodu včetně škody způsobené Zvěří do 60 dnů Od jejího uplatnění,

b) vpřípadě, že nájemce Opakovaně nedodı'ží Schválený plán myslíveckého
hospodaření nebo jeho část, nebo uvede nepravdivé údaje rozhodné pro jeho
Stanovení,

c) vpřípadě, že nájemce vypustí zvěř do honitby bez předchozího písemného
Souhlasu pronajímatele,

d) poruší-li nájemce opakovaně některou Z povinností Stanovených v čí. VI. odSt. 2,
čl. IX. odst. 1, 2, 4, 5, čl. XI. Odst. 4 písm. a), b), c), e), Í) nebo g) této Smlouvy,

e) vybuduje-li nebo umístí-li nájemce Opakovaně v honitbě bez Souhlasu
pronajímatele myslivecké Zařízení, Zvěřní políčko nebo vnadiště,

Í) nesplní-li nájemce některou Ze Svých povinností podle čl. V. odst. 3 nebo 5 této
Smlouvy,

g) nesplní-li nájemce Svou povinnost podle čl. VIII. odSt. 8 této Smlouvy nebo
některou Z povinností podle čl. VIII.a odst. 3 této Smlouvy,

h) ukáže-li Se prohlášení nájemce podle čl. XII. odst. 2 této Smlouvy jako nepravdivé,

i) přenechá-li nájemce honitbu nebo její část do podnájmu nebo přenechá-lí nájemce
lov na území honítby nebo její části za úplatu třetím osobám, nej de-li o poplatkový
odstřel S doprovodem,

j) nabylo právní moci rozhodnutí Soudu o úpadku nájemce nebo insolvenční návrh na
majetek nájemce byl Zamítnut pro nedostatek majetku nájemce ve Smyslu zákona
č. 182/2006 Sb., O úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve Znění
pozdějších předpisů;

k) bude-li prokázáno ulovení Zvláště chráněného žívočícha dle Zákona č. 114/ 1992
Sb. náj emcem honitby.

Nájemce je oprávněn tuto smlouvu písemně vypovědět, poruší~lì pronajímatel
opakovaně některou z povinností Stanovených v čí. VIII, Odst. 7, včl. X. odst. 3 písm.
a), b), c) nebo d) této Smlouvy.

V případě výpovědi podle Odst. 3 nebo 4 tohoto článku Smlouvy zaniká Smluvní vztah
uplynutím výpovědní lhůty, která činí jeden Iněsíc a která počíná běžet Od prvníe dne
měsíce následujícího po doručení písenmé výpovědi.

Zánikem Smluvního vztahu nezanikají vzájemně pohledávky a závazky smluvních Stran,
které ke dni Zániku smluvního vztahu nebyly vypořádány. Zánikem smluvního vztahu
rovněž není dotčena účinnost ustanovení čl. XV. Odst. 5 až 10 této Smlouvy. Pro
vyloučení pochybností Se uvádí, že právo pronajíınatele přistoupit k vyplnění Směnky a
jejímu uplatnění zůstane zachováno i po zániku Sınluvního vztahu založeného touto
Smlouvou.
Nájemce bere na vědomí, že v případě ukončení Smlouvy před uplynutím doby, na
kterou je Sjednána, Z důvodů na Straně nájemce, Opční právo Ve smyslu § 33 odst. 3
Zákona č. 449/2001 Sb. nevznikne. Současně je nájemce Srozuměn stím, Že v případě
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ukončení Smlouvy před uplynutím doby, na kterou je Sjednána, Z důvodů na Straně
nájemce, nezanikají, ani nejsou jakkoliv jinak dotčeny nároky pronajímatele na Smluvní
pokutu nebo náhradu vznikle' škody.

XV.

Zajištění závazků a Smluvní pokuty
V případě, že
a) nájemce poruší některou Z povinností stanovených V ěl. V. OdSt. 3, či. VI. odst. 3,

ěl. IX. odst. 1, 2, 4, 5, či. XI. odst. 4 písm. d), nebo e), je nájemce povinen uhradit
pronajı'mateli Smluvní pokutu ve Výši 2 000 Kč Za každý případ porušení,

b) nájemce poruší některou Z povinností Stanovených V či. V. odst. 5, ěl. VII. odst. 1
nebo 7, bez řádné Omluvy Se nezúčastní Zjišťování škod Zvěří, byl-li ktomu
VyZván, nebo nepotvrdí Zjištěný Stav poškození dle čl. XI. odst. 4 písm. g), je
nájemce povinen uhradit pronajímateli Smluvní pokutu ve výši 5 OOO Kč Za každý
případ porušení,

c) nájemce znemožní V rozporu S obecně závaznými právními předpisy výkon
hospodářské činnosti pronajímatele nebo jím pověřených Osob na území honitby
nebo jej podstatným způsobem omezí, je nájemce povinen uhradit pronajímateli
Smluvní pokutu ve Výši 10 000 Kč Za každý případ porušení,

d) prohlášení nájemce podle či. XII. odst. 3 se ukáže jako nepravdivé, je nájemce
povinen uhradit pronaj ímateli Smluvní pokutu ve Výši 10 600 Kč,

e) nájemce Vypustí zvěř bez předchozího písemného Souhlasu pronajímatele, je
nájemce povinen uhradit pronajímateli Smluvní pokutu Ve výši 20 000 Kč,

IıvrÍ) nájemce přenechá v rozporu S touto Smlouvou honitbu nebo jejı cast do podnájmu,
nebo přenechá lov na území honitby nebo její části Za úplatu třetím Osobám (mimo
poplatkový odstřel S doprovodem), je nájemce povinen uhradit pronajímateli
Smluvní pokutu ve Výši 20 000 Kč.

Smluvní pokuty podle Odstavce 1 jsou splatné na Základě faktury vystavené
pronajímatelem, a to do 15 kalendářních dnů ode dne jejich vystavení; bude-li Ve faktuře
uveden pozdější den Splatnosti, platí den Splatnosti uvedený Ve faktuře.
Vzníkem povinností uhradit Smluvní pokutu nebo jejím Zaplacením není dotčen nárok
Oprávněně Smluvní Strany na náhradu škody a náhrada škody není Výši Smluvní pokuty
omezena a Smluvní pokuta Se na náhradu škody nezapoěítává. Uhrazením náhrady
škody nebo Smluvní pokuty není dotčeno právo pronajímatele nájemní vztah vypovědět.
Povimiost kúhradě Smluvní pokuty vzniklá Za trvání Smluvního vztahu skončením
Smluvního vztahu nezaniká.
Plnění veškerých Závazků vyplývajících pro nájemce Ze smlouvy či Závazků se
Smlouvou Souvisejících či na ní navazujících (náhrada škody, bezdůvodně obohacení,
apod.) bude zajištěno formou jedné bianco směnky (ve Smlouvě také jako „Směnka“).
Tato směnka vlastní byla při podpisu této Smlouvy Vystavena nájemcem jakožto
Výstavcem na řad pronajímatele, S doložkou „bez protestu“. Jako platební místo je Ve
Směnce vyplněno sídlo pronajímatele.
Ve Směnce není ke dni jejího vystavení vyplněna výše Směnečně Sumy a datum
Splatnosti.
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Nájemce uděluje pronajímateli neodvolatelné vyplňovací právo Směnečné, které jej
Opravňuje k tomu, aby doplnil na směnce chybějící náležitosti, tj. výši směnečné Sumy a
datum Splatnosti, a učinil tak Ze Směnky Sıněnku úplnou. '

Pi'onajı'matel je Oprávněn využít Svého vyplňovacího práva Směnečného vpřípadě, že
nájemce bude Vprodlení S plněním jakéhokoli peněžitého nebo penězi ocenitelného
závazku vzniklého ze Smlouvy nebo V Souvislosti S ní delším než 30 dní. Nájemce
souhlasí S tím, aby do Směnečné Sumy byly zahrnuty Všechny peněžité nebo penězi
ocenitelné Závazky, S jejichž plněním bude nájemce v prodlení Ve smyslu předchozí
věty, maximálně však do Výše ročního nájemného za celou výměru honitby dle čl. III.
odst. l této smlouvy. Nájemce dále souhlasí S tím, aby do data Splatnosti Směnky byl
Vyplněn jakýkoli den následující po dni, ve kterém došlo k prodlení nájemce Ve smyslu
předchozí věty.

Právo pronajímatele Vyplnit směnku zaniká V okamžiku řádného Splnění všech
peněžitých nebo penězi ocenitelných závazků nájemce Ze Smlouvy nebo V Souvislosti
sní. Pronajímatel je povinen nevyužitou Směnku nájemci vrátit, a to po uplynutí 60 dnů
Od ukončení Smluvního Vztahů a po splnění všech peněžitých nebo penězi ocenitelných
závazků nájemce ze Smlouvy nebo v Souvislosti S ní. Nepřevezme-li nájemce směnku na
Výzvu pronajímatele, pronajímatel Směnku zničí.

XVI.
Salvatoı'ská klauzule

káže-li se kterékoliv Zustanovení této Smlouvy neplatné nebo neúčinné nebo Se
Z jakýchkoliv důvodů neplatným nebo neúěínným Stane, nemá tato Skutečnost vliv na
platnost a účinnost ostatních ustanovení Smlouvy. Pro takový případ Se nájemce
a pronajímatel zavazují nahradit bez zbytečného Odkladu neplatné nebo neúčinné
ustanovení ustanovením platným a účinným tak, aby Význam ustanovení neplatného
nebo neúčinného zůstal zachován.

Dojde-li po uzavření této Smlouvy ke změně právních předpisů, V jejímž důsledku
Vznikne nájemci a pronajímateli povimiost upravit smluvně záležitosti touto Smlouvou
dosud neupravené, zavazují se nájemce a pronajímatel přijmout bez zbytečného odkladu
dodatek k této Smlouvě, kterým chybějící záležitosti upraví tak, aby obsah dodatku při
zachování požadavků Stanovených právním předpisem odpovídal účelu této Smlouvy
i jejímu hospodářskému významu. A

XVII.
Ostatní ujednání

Pro případ, kdy by na pronajímateli bylo třetími osobami požadováno jakékoliv plnění
V důsledku činnosti nájemce V honitbě (např` nárok na náhradu škody na majetku nebo
Zdraví třetích osob, nároky vyplývající zpráva na ochranu Osobnosti), zavazuje se
nájeınce ve smyslu § 534 Občanského Zákoníku, že poskytne požadované plnění Za
pronajímatele.
Pokuty a jiné peněžní sankce za nesplnění povinností ze Strany nájemce, které budou
uplatněny na pronajímateli v důsledku Skutečnosti, že nájemce nedodržel Obecně
závazné právní předpisy nebo rozhodnutí Orgánu státní Správy myslivosti, ochrany
přírody nebo lesů, Se vplném rozsahu považují Za škodu Způsobenou pronajímateli
nájemcem, kterou je nájemce povinen pronajímatelí uhradit v termínu Sjednaném v čl.
XI. OdSt. 4 písm. h) této Smlouvy tam dohodnutým způsobem.
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Pro Výklad této Smlouvy a vztahů Z ní vyplývajících Se Za jednání nájemce považuje též
jednání všech Osob, které mají knájemci vztah Založený postavením Společníka,
Zaměstnanec nebo jiný právní vztah umožňující jim vystupovat vhonitbě jménem
nájemce.

XVIII.
Závěrečná ustanovení

Tato Smlouva Se řídí českým právem a veškerá její ustanovení je Zapotřebí vykládat
podle českého práva a v Souladu S ním.
Pro případ, že tato Smlouva neobsahuje výslovnou úpravu práv a povinností Smluvních
Stran, řídí se právní vztah jí založený ustanoveními Zákona č. 449/2001 Sb., v platném
Znění, Zákonem č. 289/1995 Sb., vplatném Znění, občanským Zákoníkem vplatném
znění a ostatními Obecně závaznými právními předpisy Ceské republiky.
Pronajímatel a nájemce Se zavazují neprodleně informovat druhou Smluvní Stranu
O změně všech Skutečností, které mohou mít vliv na plnění práv a povinností ztéto
Smlouvy.

Za den úhrady jakéhokoliv peněžitého plnění nájemce předpokládaného touto Smlouvou
je považován den, kdy byla platba připsána na účet pronajímatele.
Smluvní Strany se dohodly, že dílčí práva a povinnosti ZtétO Smlouvy lze vykonávat
prostřednictvím třetí osoby, pokud to neodporuje Zákonu, a to vždy pouze Se souhlasem
druhé Smluvní Strany, přičemž Smluvní Strana Odpovídá tak, jako by právo či povinnost
vykonávala Sama; právo pronajímatele postoupit kdykoliv na třetí OSObu pohledávku na
Zaplacení nájemného tím není dotčeno.
Strany této Smlouvy jsou povimíy Zachovat mlčenlivost O veškerých Skutečnostech,
které Se jim Staly známy v důsledku uzavření této smlouvy, nejde-li O Skutečnosti,
u nichž by Se dodržení povinnosti mlčenlivostí příčilo povinnostem vyplývajícím
z Obecně závazných právních předpisů nebo Skutečnosti, jejichž Zpřístupnění třetím
osobám je nezbytné pro uplatňování práv a povinností vyplývajících Z této Smlouvy.
Povinnost mlčenlivosti trvá i po Zániku Smluvního vztahu.
Písemné dokumenty určené nájemci Se Zasílají na adresu nájemce uvedenou v hlavičce
této Smlouvy, písemné dokuınenty určené pronajímateli Se Zasílají na adresu uvedenou
v odstavci 8 tohoto článku Smlouvy. NedOjde-li k doručení dříve, má Se Za to, že
písemnost určená nájemci je doručena třetím dnem Od dne jejího odeslání.
Veškeré žádostí, oznámení a Sdělení předpokládaná touto Smlouvou bude nájemce
doručovat této Organizační jednotce pronajímatele:
Lesní správa Přimda, Husitská 27, PSČ 347 01 Tachov
jmenovitě zaměstnanci: Ing. Václav Lidický, lesní Správce,
e-maíl: l

nebude-li mu pronajímatelem písenmě Oznámena jiná adresa kdoıučování. Tato
Organizační jednotka je Současně Oprávněna jednat jménem pronajímatele ve všech
věcech upravených touto Smlouvou S výjimkou uzavírání dohod O Změně Obsahu této
Smlouvy.

Smlouvu je možno měnit či doplňovat pouze vzájeınně Odsouhlasenými písemnými
dodatky.

16

‹
i.Il`



(10) Tato Smlouva je Sepsána V 5 Vyhotoveních, má 17 Stran textu a 6 příloh. Tři Stejnopisy
(včetně příloh) obdrží pronajímatel 1 Stejnopis (Včetně příloh) nájemce a jeden Stejnopis

ııv(Včetně příloh) MěStSky urad v Tachově.

(11) Smluvní Strany pı'ohlašují, že Sí tuto Smlouvu před jejim podpisem přečetly, že byla
uzavřena po Vzájemne'm projednání podle jejich prave' a Svobodné Vůle, určitě, Vážně
a SroZumitelně a na důkaz toho připojuji Své podpisy.

V Plzni dne 10. 5.2013

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn ııııııınıęflı............. ý'nnnnnıI

nájemce pı'onajíınatel
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(łlcırćessııçí íiìřêm(i. Žľiäiľlłijìľ
referát životního prostředí a zemědělství

č.1. 21W RžPz/Qsflzoe/ı mvsı- Tachov dne 2°III°1993
Vyřizuje: Kaufner. Bezchleba
Věc = Rozhodnutí o uznání honitby

ROZHODNUTÍ
Okresní úřad TACHDV. jako orgán státní Správy myslivosti. příslušný
podle §5 zákona č-425/1990 Sb- O okresních úřadech a v Souladu Se
zněním zákona č.32ı/1992 Sb.. kterým se mění a doplňuje zákon o
okresních úřadech a v souladu s ustanovením §44b odst.3 zákona
č.512/1992 Sb. o myslivosti

u z n á v á
podle §6 odst.1 výše uvedeného zákona o myslivostiv s účinností od
1„dubna 1993 honební pozemky ve vlastnictví Lesů Ceské republiky
s.p. Hradec Králové “ oblastní inspektorát PlanáııH-L“314 L ,
O výměře..-ľü5,w ......... ha Za vlastní honitbu .......... Ť.ÍĚPŤ .....

Podle ustanovení Zákona o myslivosti Se k těmto pozemkům přìčleñují
podle vzájemné dohody další pozemky jiných vlastníků. a tollűoe

ıa) Pozemkového fondu TACHOV - O výměře ............. ha
b) o výměře ............. ha
c) o výměře ............. ha

CELKOVÁ výměra honební plochy honitby..gąăfip4 ..... činí....;ıęìťĹ.-.ha

z-húho zemědělská půda „1.1.5292....... ha
lesní půda 1063ięą ...... ha
vodní plochy ...5:QQ ...... ha
ostatní pozemky ............. ha

Hranice honìtby s názvem...ł§§ąá.............. jsou stanoveny jak je
popsáno v popisu hI`anic v příloze č.1. jež je nedílnou součástí
tohoto rozhodnutí. Zákres průběhu hranic je Vyznačen na Přìlüžené
mapě a je rovněž nedílnou součástí tohoto rozhodnutí.

Vlastník honitby = Lesy České republiky s-p- Hradec Králové. jemuž
přísluší výkon práva myslivosti.

Odůvodnění =
Vlastník honebních pozemků. t.j.LČR Hradec Králové požádal o uznání
vlastní honitby ve smyslu Zákona č.512/1992 Sb. o myslivosti.
Okresní úřad Tachov projednal otázky vyrovnání hranic u jednotlivých
honiteb a výměry honebních pozemků a Současně návrhy zdejšího
referátu na úpravu hranic podle Sóa Zákona O myslivosti.
Zápisy O výsledku jednání jsou uloženy u zdejšího referátu.
I přes uskutečněné jednání jsou převážně části hranic honíteb vedeny
podle vlastnictví honebních pozemků a to s ohledem na metodiku Lesů
CR ~ Hradec Králové. jež byla vydána podřízeným jednotkám pro
zpracování návrhu honiteb.

ľoııčenjni
Proti tomuto 1`ozhodnutí je možuoŤ'W \odvolal. do 15 dnů po jeho
doručení k Ministerstvu Zeměděl (Í \Praze podáním. učiněným u
Zdejš ího Orqčìııu.

vedením referátu /ŽPa7

lľłıflıfi" lł I Í"r'ı:'v'ı[ı!<rı\ı\.'r i rıııri Txıvhrnı
lzIìJ-SY EJR - Uhl as tıııˇ iııspektıiıráí. P1 and ıı [4.1, „
ˇłıPfšv f HR k Uhl astní iıłs}:ı‹-:kl.ı_ıı`.í'ıí, I" I Zuř'ı





Městský úřad Tachov
Rokycanova 1, 34 7 01 Tachov

dbor životní/10 prostředí
tf-.SY ČESKÉ RÉUBUKY np.

[Evil SıIRÁ' A PÉIMDA
ˇ Lesy české republiky,S.p.

Dønø= 1 9. Uz, 2003 LS Přimda
4.* lt Husitská 27

"'W'ˇMW 34701Taeh0v
HI n „WM-MÉ

VÁŠ DOPIS zN./ za DNE NAŠE ZNAČKA VYŘIzUJE/LINKA TACHOV
435/2003-0ŽP/206 2003-02-14

Věc: Zařazení honitby do jakostních tříd a Stanovení noıˇmovaných a minimálních Stavů.

Dodatek č. l k
ROZHODNUTI

č.j. 400/ RŽPZ/93-209/1 ze dne 2.3.1993 o uznání honitby č.68 Lesná

Městský úřad Tachovjako orgán Státní Správy myslivosti příslušný podle § 7 odst. 2 Zákona č.
128/2000 Sb.,o obcích ve znění pozdějších předpisů,podle § 60 Zákona č.449/2001 Sb.o myslivosti
ve Znění pozdějších předpisů a podle Zákona č.71/ 1967 Sb.,o Správním řízení

Stanoví

podle § 3 odSt.2 zákona o myslivosti ve znění vyhlášky č.491/2002 Sb.,O Způsobu Stanovení
minimálních a normovaných Stavů zvěře a o zařazování honíteb nebo jejich částí do jakostních
třídjakostní třídy,nonnované a minimální Stavy zvěře v uvedené honítbě takto:
Druh zvěře Jelen Daněk Mufloıı Srncc Prase Zajíc Bažant

evropský skvrnitý obecný divoké polní Obecný
116/1064 116/1064Výměra pole/les

v ha
Jakostní třída lV IV IV IV
Minimální stav 26 5

34 7Noı'ınovaný stav
Koaliočeleprod. 1,0 4,0 0,4 0,4
Poměr pohlaví 1:1 1:1 1:1 1:4

Věková Skladba Zvěře Se určuje podle ustanovení § 4 odSt.5 písm. a), zasoupení věkových
tříd u Sameů Sc určuje podle ustanovení § 4 odst.5 písm. b) vyhlášky č.491/2002 Sb.

Nabytím právní ınoci tohoto rozhodnutí Se ruší rozhodnutí O Zařazení honitby do jakostních
tříd a Stanovení normovaných jarních kmenových Stavů zvěře č.j.2l()0/01~RŽP
.ze dne 24.4.2001

Oıluvodnem: U3,“ M pán-wmv' [4%i 2 v
Podáním ze (ine 20.12.2002 podal držitel honitby Rozem vý-fend-Č-R-územní-praamăe' ˇ

Tachov v Souladu S ustanovením § 69 odst.l Zákona o myslivosti návrh na Zařazení hoııitby do
jakostních tříd,tııiııiınální a normovanć Stavy zvěře.()rgaıı Státní Správy myslivosti navrh posoudil,
pı'ovčřil jeho soulad Se zákonem a prováděcí vyhláškou a rozhodl takıiak je ve výroku uvedeno.



_2_

Poučení:

Proıi tomuto rozhodnutí Se lze odvolat do 15ti dnů po jeho doručení kc Krajskému úřadu
Plzeňského krajan, podáním učiněným u Zdejšího Odboru (§ 54 Zákona č.71/1967 Sb., O Správním
řízení .

/ -/ľ
vedoucí odboru žixýho prostředí

,v [4. `
- - J4 "J

Toto rozhodnutí nabylo právní moci dne é„ ._/ű U.

(1) Městský úřad Tachov
'ı 1 ' v `

dne /flı'żøťf /...................... ...„,................

Tfllflfmı: Fflxz IČ: přijnıøvý účøı; KB 'ľflçhøv 2688980287/0100
374 705 252 374 72 2.3 81 00260231 výdajový účel: KB Tachov 2688970257/0100

Úřední hodiny:
P0: 7.00-17.00
St: 'LOG-17.00
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Na základě zápisu Z jednání O vyjasnění Sporné hranice Z 29.7.03
Se popis hranice upravuje následovně . _
"Z východního Okraje lesa vede hranice po melıđračním príkopu
k Mrtvému potoku a proti jeho proudu pokračuje...“

,i'v





Popis změněné hranice : ř

Od pastviııy „Deıfarenácr hektarů“ po Stčneˇ [esa k rybníku "Žebrák" a Odsud po Okrajił'eó'a Směrem dm, Líškćíčı'ć "', 0d „ Lískóčű“ k Franfovému mlýn“ po lesní cesfě až k hranicíkatastrálního území Žebráky. Toro cesta je Ohranz'čena příkapem a /U'aniău'mí kameny poceíě de'fce až k pramen“ Mrtvého potoka. Po tomto potoce pak dále až k loukám a pojejich jižním Okraji po Stšnč łesa, kde Se před lokalitou křižovatka u Stoinera hraniceodklání doprava a vede na rozhraní Smíšených porostů a smrkových monokultuı', kdeZ nich poté vyúst'uje a pokračuje Odsud po Stčnč lesa až ke. křižovatce „ U Stoinera“ .

~ popis původní hranice
- popis nové hranice





Seznam Mysliveckých Zařízení

místní název

367 C 10
Hrachovák
361 E 10
974 C 09
U Jóna
Lesenská Hut'
louka U Schmíta
louky Kolm
louka Peklo
971 H
louky Žebráky
Borovice
Jednička
Pod kaplićkou
Pod Školkou
Pod bukovou oplocenkou
Pod 12
Prúsek 12
Kolerka
Schonwaldská Hut'
Bažina
Louka
Spáleništé
.31
.406
Buky - balvany
U bývalého krmelce
Triangl
Žebrácký Ždár
Javorový vrch

krmelec krmefiště posed

1
1
'i
1

políčko

_
L
-
ı
A

-
x
m

A
A

A
A

-
ı
-
L
A

-
ı
á
-
ı
-
'R

M
A

A
A

A
A

A
A

kazatelna

', ,ŠJ i"7; 17 Š A 'Z
.f či z<^',/(Ť”/łć,-Í 'Í

________________________________X.

vlastník pozemku

LČR
2 PF

LČR
LČR

2 PF
1 PF

PF
2 PF
1 PF
1 Obec Hošlka
1 Obec Hoštka

LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
LČR
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Záměr mysliveckého hospodaření v honítbě č.223012 „Lesná“

Jmenuji Se Ing. Karel Maršík a jsem jednatelem Společnosti KM WOOD

Š s.r.O. (dále jen nájemce) a máme zájem myslivecký hospodařit na honebních

pozemcích vhonı'tbě Lesná, jejímž pronajímatelem jsou LČR, s.p. Nájemce

navrhuje následující Záměr hospodaření.

Nájemce se Zavazuje na pronajatých pozemcích řádně myslivecký
v

hospodařit a dodržovat platnou legislativu, Zejména Zákon c. 449/2001 Sb.,

o myslivosti a Zákon č. 289/1996 Sb. O lesích.

_ Nájemce se Zavazuje, že se pokusí při využití všech zákonných prostředků
v horizontu 4 let dosáhnout rovnováhy mezi Stavy Spárkaté Zvěře a prostředím
a upravit Stavy zvěře na optimální stav, který odpovídá kvalitě životního
prostředí zvěře a úživnosti honitby. ,

Nájemce vypracuje každoročně plán mysliveckého hospodaření
v honítbě. Při Zpracování tohoto plánu bude vycházet Z posouzení celkového
stavu ekosystému, výsledku porovnání kontrolních a Srovnávacích ploch
v lesních porostech a Z výše škod způsobených v uplynulém Období Zvěří
na lesních a Zemědělských porostech. Samozřejmostí při tom bude úzká
spolupráce nájemce a vlastníka honebních pozemků při sestavování
a plánování výše lovu Zvěře, při řešení otázek Zamezení nebo Omezení škod
Zvěří na těchto pozemcích.

Nájemce Se Zavazuje, že bude chránit genofond Zvěře, Zvěř dále
Zušlecht'ovat a bude dávat přednost kvalitě před kvantitou.

Nájemce se Zavazuje, že bude dbát pokynů a přání vlastníka honebních
pozemků, týkajících se mysliveckého hospodaření a povede vzájemný dialog
O problematice a případné vzniklé potíže bude bezodkladně řešit.
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K těmto cílům , se souhlasem vlastníka honitby, učiní nájemce Zejména

tyto Opatření:

1. Cíleným lovem spárkaté Zvěře dosáhnout do tří let minimálních stavů
Zvěře jelena evropského a podstatně eliminovat nepůvodní druh Siku
japonského z důvodů případných škod na lesních porostech a nežádoucího

vzájemného křížení.

I

2. Pokud to bude nezbytné při Zvýšených stavech Zvěře nebo na přání

vlastníka honitby, požádat O snížení stavu Zvěře i Sousední honitby (dle

Zákona O myslivosti) - Z důvodu migrace Zvěře, popřípadě požádat státní
Orgány O povolení výjimky ze Zakázaných způsobů lovu, jak umožňuje Zákon
o myslivosti.

3. Respektování zásad chovu normované spárkaté zvěře v honitbě, Zejména
dbát na Správnost jejího lovu.

4. Do pěti let lovem upravit a následně dodržovat poměr pohlaví u Zvěře
jelena evropského nejméně na 2 : 1 ve prospěch zvěře samičí - tím upravit
sociální vztahy Zvěře a omezit tím případné škody na lesních porostech a
Zvýšit chovnou kvalitu této zvěře.

5. Pokuslt se dohodnout svlastníky Zemědělských ploch určených k pasení
skotu Způsob o ponechání některých částí těchto pozemků k pasení volně
žijící Zvěře.

6. Do dvou let vybudovat odváděcí krmeliště pro černou Zvěř vlesních
porostech a tím snížit škody působené touto zvěří na Zemědělských
plochách. Tím Zlepšit vzájemné sousedské vztahy.

V7. Se souhlasem Vlastníků Zejména Zemědelských pozemků vysazovat
vhodné plodonosné dřeviny pro zvýšení úživnosti prostředí pro Zvěř
(jabloně, hrušně apod).

8. Bezodkladně vybudovat, popřípadě Opravit a řádně udržovat stávající sít'
krmných zařízení pro spárkatou Zvěř.
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9. Předkládat v době nouze kvalitní a pestrou Stravu včetně minerálií a léčiv
spárkaté Zvěří. '

10. Vnášet do hospodaření se Zvěří nové a moderní poznatky, plynoucí
Z vědeckých výzkumů a poznání.

11. V době nouze a vobdobí Zvýšeného výskytu škod Zvěří na lesních
porostech Zajistit vhonitbě dostatek klidu a tím Zabránı't Stresu Zvěře
a následnému navyšováníškod.

12. Správným hospodařením a propagaci myslivosti a Ochrany přírody Zlepšit
náhled veřejnosti na myslivost.,

lng. Karel MaršíkV Nýrsku 22.3. 2013





Příloha č. 5
vvr

Plán Opatření na Ochranu proti Škodám působeným zverı v roce

Na základě Znění či. Vili. Ddst. 2 a) nájemní smlouvy předkládám Záměr na provedení

Ochıˇanných Opatření v honitbě ........................................................

OI'

Opatření` ,skupina t_ Počet Cena Kč termín realizace

em Kč X X X X X

Při realizací výše uvedených Opatření se budu plně řídit příslušnými ustanoveními
nájemní Smlouvy, Zákony a dalšími obecně závaznými předpisy. ,

V.................................... dne ...................

ııııııııııııııııııııııııııııııııııııııı

Pronajímatel
ııııııııııııııııııııııııııııııııııııııııı

Nájemce



vysvětlivky:
Opatření 'popis činností dle názvosloví Pronajímatele ~ víz Příklady opatření Ĺfüorostnl Skupina jjednotka prostorového rozdělení lesa dle LHP, doplní dle dohody Pronajímatei:j cenotvorna technicka jednotkaı víz Vysvětlivky ˇ 'ÉDOčet tj. ‹ Počet technických jednotek Odsouhlasený PronajímatelemZena Kč/ tj. cena činnosti V místě a čase Obvyklá (vč. pra'ceI materiálu a dopravy)Bena celkem Se stanovíjako Cena Kč/tj. kra't počet tj.Íavazný termín termín Stanovený Pronajimatelem, vychází Z agrctechnických lhůtJatum realizace datum převzetí bezvadně provedených prací ~ vyplňuje se po realizaci

řlklady opatření: tj.
átëry kultur repelenty zimní tis. ks
ítčry kultur repelenty letní tis. ks
Jstřtky kultur repelenty Zimní tis. ks

(DStřiky kultur repelenty letní tis. ks
:hrana naietů repelenty Zimní ha
hrana naletů repelenty ha
šchanická Ochrana vrcholu tis. ks
iividuáiníochrana tis. ks
zovaní Oplocenek km
ttrolni a Srovnávací plochy - Zřízování ks
ttrolnl a srovnávací plochy - rozebíranl kS_j



Příloha č. 6
Plán Opatření na Ochranu proti škodám působeným Zvěřív roce
Na základě Znění čl. VIII. Odst. 2 b) nájemní Smlouvy žádám O udělení Souhlasu
k provedeni následujících ochranných Opatření V honitbě ...........................................

O ena Ce e
0 třem skupina Uz Počet Cena Kč Kč termín

Zelkem Kč X X X X X

3ři realizaci výše uvedených Opatření se budu plně řídit příslušnými ustanoveními
łájemní Smlouvy, Zákony a dalšími Obecně Závaznými předpisy.

Í.................................... dne ...................
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lájemce Pronajímatel



Mysvětlivky:
Opatření popis činnosti dle názvosloví Pronajímatele - viz Příklady opatřeníPoroStní Skupina jednotka prostorového rozdělení lesa dle LHP, doplní die dohody Pronajímateltj. cenotvorna' technická jednotka, víz Vysvětlivky
Počet tj. Počet technických jednotek odsouhlasený Pronajlmatelem
Cena Kč] tj. cena činností v místě a case obvykle' (vč. práce, materiálu a dopravy)Cena celkem Se stanoví jako Cena Kč/tj. krát počet tj.
Zavazný termín termín Stanovený Pronajímatelem, vychází Z agrotechnlokých lhůt
Datum realizace datum převzetí bezvadně provedených prací fl vyplňuje se po realizaci »

3říkiady Opatření:
iatëry kultur repelenty Zimní

tj.
tis. ks

iatěn/ kultur repeíenty letní tis. ks
ostříky kultur repelenty Zimní tis. ks
ostřiky kultur repelenty letní tis. ks
cnrana náletů repelenty Zimní ha
chrana náletů repelenty na
ìechanícká ochrana vrcholu tis. ks
dividuáíní ochrana tis. ks
z,"zova'ní opiocenek km
>ntroíní a srovnávací plochy ~ Zřízova'ní ks
ıntrolní a srovnávací plochy fl roze'blrání ks




